DEFINICE

D-970 1k ALKYDOVY NATER S
VYSOKYM LESKEM F/D

Rychleschnouci alkydovy natér s vysokym leskem.

Vyrobek musi byt nanasen v zafizenich, ktera jsou v souladu se smérnici 1999/13/ES.

» Pomeér miseni baze/pojidio je 20/80 hmotnostnich.

FYZIKALNI VLASTNOSTI

Typ:
Vzhled:

Mérna hmotnost:
Obsah pevnych latek:
Obsah pevnych latek objemovych (pojidlo):
Obsah pevnych latek objemovych (pfipraven k pouziti):
Tloust'ka suché vrstvy:
Teoreticka vytéznost:

PODKLAD A PRIPRAVA

Jednoslozkovy alkyd

Leskly (Lesk: >90% pfi 60°, >85%
pFi 20°)

1,0-1,1 kg/l pfi 20°C

54-62 % hmotnostnich

38+2%

30£2%

40-50 mikrond (2 vrstvy)

8-10 m?/|

Nové podklady: Nanasejte na vinylové, alkydové epoxidové nebo polyuretanové zaklady
Staré laky: Obruste smirkovym papirem a odmastéte (Velcro disk P360/P400)
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D-970 1K ALKYDOVY NATER S

VYSOK YM LESKEM F/D

DOBY SCHNUTI

KOMPLET
N
| VYSUSENI

20°C 5 -10’ 2h - 2,5h 24h

o Suseni v peci se nedoporucuje.
o Maximalni fyzikalné-chemickéa odolnost se ziska po 15 dnech.

POZNAMKY

Doporucuje se pouzivat ve vétrané stfikaci kabiné pfi 20 °C.

CISTENI ZARIZENI

Pfed uplynutim doby zpracovatelnosti pouZijte €istici fedidlo.

BEZPECNOST

Postupujte podle pokynl na etiketé vyrobku. Podrobnéjsi informace najdete v bezpe€nostnich listech.
V souladu s narodnim zakonnym pFedpisem pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci a nakladani s

odpady.

SKLADOVANI

Vyrobek skladujte na vétraném misté&, mimo dosah pfimého slune€niho zafeni. Uchovavejte pfi teploté
mezi +5 °C az +30 °C.

SKLADOVATELNOST

V neotevieném originalnim baleni jeden rok od data vyroby.

V pripadé potreby jakychkoliv technickych informaci se obratte na nas zakaznicky servis nebo nase technické oddéleni.
ROBERLO SA nenese Zadnou odpovédnost v dusledku nespravného pouZiti vyrobku.
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